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AHHoTaums. NpegnpuHMMaeTca nonbiTka CONOCTaBUTb
Habop komneTeHuui u3 pencrteyowero OrocC no
HanpaeneHuio 45.03.02 «JIMHrBUCTUKa@» U KOMMNETEHT-
HOCTHOW MOAENW BbIMYCKHMKA B pamKax OfAHOVMMEHHON
obpasoBaTenbHoON nporpammel (npodune «lepesoa u
nepeBoAOBEAEHNE — KUTAWNCKUN A3bIK») C COAEPKaHNEM
y4ebHuKa no obLLeCcTBEHHO-MONUTUYECKOMY NepeBoay.
B pesynbTaTte npoBedéHHOro aHanusa BbisiBIieHa Mpo-
6nema HemnomnHoTbl, copepxaTenbHOW HedopaboTku
YMNPaXHEHUI MO YTEHUIO, MNCbMY, ayAMPOBAHMIO 1 FOBO-
peHunto, obHapyxeHa HEKOHKPETHOCTb MMEILLMUXCH Me-
PEBOOYECKMX YMPaXKHEHUN U HEJOCTAaTOK YMNpaXXHEeHUn
Ha pasnuyHble TNkl nepeBoaa. B 3aknioyeHne aaHbl pe-
KOMeHAauuM No MOBbILLIEHUIO YPOBHSA KOMMETEHTHOCT-
HOW OPVEHTNPOBAHHOCTM y4ebHuKa.

KnioyeBble crnoBa: yHuBepcasbHble KOMNeTeHumMn, 06-
LenpodeccmoHanbHble  KoMneTeHunu,  npodeccuo-
HanbHble KoMneTeHumu, yuebHuK, nepesog.

BBeneHune

B HacTosiLlee Bpemsi B pOCCUNCKON CUCTEME BbiC-
Lwero obpaszoBaHUSA NPOOOIMKAET UCNONb30BATLCS
KOMMNETEHTHOCTHbIA NoAxon K oueHke obpasoBa-
TernbHbIX Pe3ynbTaToB CTYAEHTOB, KOTOPbLIA B TOWM
W MHOWM CTENeHn 3aTparmBaeTcsi BO MHOTUX CO-
BPEMEHHbLIX HaAy4HbIX Tpygax MeTogudeckomn
HanpaseneHHocTn [6; 8; 9]. B cBA3M C coBepLueH-
CTBOBaHMEM KOMMETEHTHOCTHOrO noaxona nepuo-
ON4Yeckn nepecmartpumatoTcsa degepanbHble rocy-
OapcTBeHHble 0bOpa3oBaTtenbHble cTaHAapThl (Oa-
nee — ®'OC) no oTaenbHbIM HaNpaBneHUaM noa-
roToBKW. B 4acTHOCTUW, 0OAHUM 13 BaXXHbIX HOBOBBE-
peHun OrocC 2020 r. crano coxpaHeHue B obLuem
cTaHgapTe TOMbKO YHMBEpPCarnbHbIX M 0obLienpo-
deccmoHanbHbIX komneTeHuun (ganee — YK un
Or1K) 1 ncknoyeHne n3 Hero NPodgeccruoHanbHbIX
komneTteHuun (ganee — K), koTopble «onpegens-
totca OpraHunsaumern camoCTOATENbHO HAa OCHOBE

Absract. The purpose of this study is to correlate the set
of competencies from the FSES (Federal State Educa-
tional Standard) 45.03.02 “Linguistics”, from the gradu-
ate competency model of the Education Program “Lin-
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crete recommendations for enhancing the competence
orientation of the textbook.
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npodgeccnoHanbHbIX CTaHOapToOB, COOTBETCTBYHO-
WX npodeccnoHanbHon 0eATENbHOCTU BbIMyCK-
HukoB» [5]. MNpegnonaraetcs, 4YTO pes3ynbTaToM
oby4eHus B By3e ANsA CTyAeHTa CTaHET OBnageHue
Bcemu nepeuncrieHHeiMn Bo rOCe YK 1 OlK, a
Takke Temu [K, koTopble 3akpenneHsl OpraHunsa-
LuMen B KOMNETEHTHOCTHON MOAESN BbIMYCKHMKA.
B MoCKOBCKOM rOpOACKOM nNeAarormyeckom
yHuBepcuteTe (ganee — MITIY) peanusyetcs 00-
pasoBaTenbHasi nporpamma 6Gakanaepuarta no
HanpasneHuto 45.03.02 «JInHremucTnka» ¢ npodu-
nem noarotoBku «lMepeBon u nepesogoBeaeHne —
Kntamckum sa3bik». Cpeam TMnoB 3agad npodeccu-
OHanbHOW OeATeNbHOCTU BbINYyCKHUKA B y4ebHOM
nnaHe Ha NepBOM MecTe CTOUT nepeBoaveckui [7],
B CBSI3M C YeM 0coboe 3HayeHue A1 BbIMyCKHUKA
npuobpeTalnT AUCUMMIAMHBI MO MNpakTuke nepe-
Boga. Cpeaun TakMx QUCLMINIIMH B paMKax y4ebHoro
nnaHa Bbigensertca «llpakTudecknn Kypc obuie-
CTBEHHO-NONMUTUYECKOro nepesoa», NPU3BaHHbIN
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NMOAroToBUTHL OByYaroLLIErocs K BbIMOMHEHWIO MNCh-
MEHHOIo M YCTHOrO nepeBoda B paMkax oOuie-
CTBEHHO-NONUTMYECKON TemaTtuku. B HacToswee
Bpemsi B MITIY B kayecTBe 6a30BOro y4ebHuka no
JaHHOM gucumnnuHe umcnonb3dyetca «Kntanckun
A3blk.  OOLLECTBEHHO-MONMUTUYECKUA  MepeBos.
HauvanbHbin kype» U. B. Bonuexosny n A. ®. Kon-
apawuesckoro [2; 3].

Llenb HacTosiwen cratbn — pacCcMoOTpeTb, Ka-
KMM 0Bpas3oM COOTHOCATCS BCE BUObl KOMMETEH-
unn ®rocC (YK u OlIK) n By3oBCKOW KOMNETEHT-
HoCTHOWM Mopaenu BoeinyckHuka (MMK), umetowwme oT-
HOLLEeHME K MpakTuke nepeBoga, C COAepXaHueM
yKa3aHHOro y4ebHmKa no obLecTBEHHO-NONNTHNYE-
CKOMY MepeBoay.

OcHoBHas YacTb

Mpexge Bcero HeobxoaMMo 0603HaUNTb, Kak npe-
nomMmnseTca And nepesoguvka copepxaHue YK
aencteytowlero ®rOC. HenocpeacTtBEHHOIoO OTHO-
LWeHMs K NepeBOL4YECKOW MpPaKTUKe He MMeloT
Tonbko YK-8, YK-9 n YK-11 (xoT4 oHn, pasymeeTcs,
BaXHbl ANa npegcTtaBuTens nmobon npodeccun),
octanbHble YK, Ha Haw B3rnag, npenomnsawTcs
ONs NPaKTUKYIOLWEro nepeBogyvmka Crneayowum
obpasom.

YK-1. CnocobeH ocyLlecTBnATb MOUCK, KPpUTKU-
YECKMI aHanm3 u cMHTE3 NHPOPMaLMK, NPUMEHATb
CUCTEMHBbIN NOAXOA ANsi PELLEHNs NMOCTaBMEHHbIX
3agay: a) CnocobHOCTb NepeBoaYnKa HauTn Heob-
XOOMMbIE CMPaBOYHbIE MaTepuarbsl U onepaTMBHO
M3yuynTb cCneuunanbHyl nuTepaTtypy npu nogro-
TOBKE K YCTHOMY nepeBogy; 6) cnocobHocTb nepe-
BoAuYMKa 3peKkTMBHO paboTaTb CO CrNpaBOYHOM
nMTepaTypon no Teme Npu BbINOMHEHUW MUCbMEH-
Horo nepesofa.

YK-2. CnocobeH onpefenatb Kpyr 3a4ad B pam-
Kax MocTaBfeHHOW Lenu n BbibMpaTb ONTUManb-
Hble CMOCO0bI MX peLleHnsl, ICXOAA U3 AeNCTBYIO-
LUMX MpPaBOBbIX HOPM, MMEILLINXCA PECYPCOB U
OorpaHMYeHun: a) cnocobHOCTb YCTHOTO NepeBoA-
YMKa OCyLLeCTBNATbL nepesod 6e3 BO3MOXHOCTU
obpalleHnss K cnoBapsam U OpYruM CnpaBOYHbIM
mMaTepuanam, a Takke B YCNOBUSIX OrpaHUYEHHOro
BpemeHu; 6) cnocobHOCTb MMCbMEHHOIO NepeBod-
YMKa OCYyLLeCTBNATb BbIGOp cTpaTterun nepesoaa,
ncxons M3 ocobeHHOCTEN NepeBoAMMOro TEKCTa,
deanariHa, ocobbix TpeboBaHWiA 3akasunka u gpy-
rx yCNnoBuM.

YK-3. CnocobeH ocyLlecTBnsATL coumarnbHoe
B3aUMOJEWCTBUE U pearnn3oBbiBaTb CBOK pOSib B
KOMaHge: NoHMMaHue NepeBoaYMKOM CBOEW ponwu
Kak nocpefHvka Mexay ABYMSI CTOPOHaMu, a He
Kak rmaBHOro OenCTBYHOLLEro nuua.

YK-4. CnocobeH OCyLeCcTBNATb AEMNOBY KOM-
MYHVKaLUUIO B YCTHOW U NMNCbMEHHOW popmax Ha
rocygapcTBeHHOM s3blke Poccurickon deaepaumm
N MHOCTpaHHOM(bIX) A3blke(ax): yMeHne nepeBoa-
YMKa OCYLLECTBNSATL CONPOBOXAEHUE AErNOBbIX Me-
peroBopoB ¥ AenoBOW Nepenunckn No TpebosaHmam
3aKas4uvka Ha A3blkax opuruHana u nepesoga.

YK-5. CnocobeH BoCnpuUHUMaTb MEXKYNbTyp-
Hoe pa3Hoobpasune obuiecTBa B COLMaNbHO-UCTO-
pUYECKOM, 3TMYECKOM U  UNOCOJCKOM  KOH-
TeKCcTax: NOHMMaHue nepeBod4YMKOM CBOEW PO
Kak crneuuanuncta no MexKyrnbTYypHOW KOMMYHWKa-
uum (cnocobHOCTb NepeBoAYMKa OCYLLECTBMSATb
nepesop C y4ETOM KynbTypbl HAPOOO0B, FOBOPSILLNX
Ha A3blkax opurMHana u nepesosa).

YK-6. CnocobeH ynpaBnaTb CBOUM BPEMEHEM,
BbICTpamMBaTbh U peann3oBbiBaTb TPaeKToOpuio ca-
MOpPa3BUTMS HaA OCHOBE MPUHLUMNOB 0bpa3oBaHus
B TEYEHUE BCEW XXM3HU: CNOCOOHOCTL NEpPEBOAYMNKA
rpPaMOTHO pacnpegensiTb BpeMsi npy NoaroToBKe K
3akasy Mo YCTHOMY MepeBOAy M Mpu BbINOMHEHUN
3aKa3oB MO NMMCbMEHHOMY NepeBoAdy B YCMOBUSIX
JennanHa.

YK-7. CnocobeH nogaepxmBaTtb OOMKHBIA ypo-
BEHb (PM3NYECKOM NOAroTOBNEHHOCTH ANns obecne-
YEeHWs1 MOSTHOLEHHOW coumanbHOM M npodeccuo-
HanNbHOM OEeATENbHOCTU: @) He0bBXxoanMoCcTb Gop-
MUPOBaHWS BbICOKOIO YPOBHS (PM3N4ECKOW BbIHOC-
NMBOCTM [Ans1 BbINOMHEHWM YCTHOrO nepesoja
(0cobeHHO CUHXPOHHOrO); 6) ymMeHne nepeBoaYmnKka
OpraHu3oBbIBaTb COOCTBEHHYK (OU3NYECKYIOD aK-
TMBHOCTb NPU OOBLEMHBIX 3aka3ax Mo MUCbMEH-
HOMY nepeBoay C Y4ETOM geananHa.

YK-10. CnocobeH npuvHMMaTb 06OCHOBaHHblE
9KOHOMMYECKME pELUEHMUS B pa3fnuyHbIX ob6nacTtax
XU3HEOeATEeNbHOCTU: a) YMeHMe MnepeBoaYMKa
onpenenatb pasmep COOCTBEHHOWN CTaBkM Npu pa-
6oTe B pexxume ppunaHc; 6) ymeHvne opraHn3oBbil-
BaTb CBOK MPOGECCUOHANBHYIO OEATENBHOCTL C
y4€TOM 3aKkoHopaaTtenbcTBa PP (onnata Hanoros
Ha NpodeccroHanbHbIX AoXo4 1 T.M.).

Cpegu Ol1K He nmeeT HENOCPEACTBEHHOMO OT-
HoLleHus K nepesoay Tonbko OlK-2, koTopas cBs-
3aHa C METOOUKON 00Yy4YeHMs MHOCTPaHHbLIM A3bl-
kam. OlK-1 ykasblBaeT Ha npakTuyeckoe npume-
HeHne TeopeTMYECKUX 3HaHUN 06 N3y4aemMmom MHO-
CTPaHHOM £13blke U ero (PyHKUMOHANbHbIX Pa3Ho-
BuaHoctax. OlK-3 cBA3aHa ¢ yMeHneM noHnmaTb
N NOpOXAaTb TEKCTbl HA WHOCTPAHHOM $3blke C
YYETOM UX CTUNUCTUYECKNX XapPaKTEPUCTUK U CUTY-
aumm obeHns (omumanbHas, HeoduumnanbHas).
Ha Haw B3rnsg, HenocpencTBEHHO nepeBoauve-
ckas komneTeHuus obosHayeHa B OlK-4, koTopas
CBsi3aHa C YMEHWEM OCYLLECTBMSATb MEXbA3bIKO-
BOE U MEXKYNbTYpPHOE B3aMOAENCTBUE B YCTHOM
N NUCbMEHHON dopme B pasnuyHbIX cdepax ob-
weHus. OlK-5 ykasbiBaeT Ha ymMeHWe Monb30-
BaTbCSl KOMMBLIOTEPOM ANS pelleHusi npodeccro-
HamnbHbIX 3aJad, KOTOpPoe B NMepeBOAYECKON Aes-
TENbHOCTU CBSI3aHO C UCMOSIb30BaHMEM CIIOBapen,
0a3 [gaHHbIX, CNpaBOYHbIX MaTepuanoB, CPeacTB
MaLUMHHOIO NnepeBoga u T.4.

B koHTekcTe gaHHoM cTaTtbu cpeaun MK BaxHO
obCcyanTb Te, KOTopble CBS3aHbl UMEHHO C nepe-
BOAYECKON AeATENbHOCTLIO (@ HE C Hay4YHO-Uccre-
[0oBaTenbCKoOn UM negarormyeckon), aTo Kommne-
TeHuumn cepum MK-2 [1]. NK-2.1 ykasbiBaeT Ha yme-
HWe BbINOMHATL NMUCbMEHHbIM nepesog, MK-2.2 —
Ha yMeHWe BbINOMHATL YCTHbIN MocrneaoBaTerib-
HbI NepeBoa M nepeof ¢ nucta. Npu aTom Ans
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MK-2.2 Takke oTAeNbHO OTMeyaeTcs Heobxoau-
MOCTb BnageHuss Ha 6a30BOM ypOBHE CUCTEMOMN
COKpalléHHoM nepeBogyeckon 3anumcu. [K-2.3
onpegenseT yMeHne ocyLecTBNATbL NOArOTOBKY K
nepeBO4YECKON AeATeNbHOCTH, BKINoYas obpatye-
HMEe K CnpaBOYHbIM MaTtepuanam 4vepes pasnuu-
Hble KaHamnbl U NpeanepeBoAYECKMN aHanms3 Tek-
cta. K nepeBogveckon AOeATENbHOCTU Takke
UMEIT HEMOCPEACTBEHHOE OTHOLLEHNE KOMMETEH-
unn cepum MK-1 No MeXKynbTypHOW KOMMYHMKa-
U1K, KOTOpble CBs3aHbl C hOPMUPOBaAHUEM YMe-
HUSA OCYLLECTBNATb NOCPEOHUYECKYI0 KOMMYHMKa-
TUBHYIO JeATENbHOCTb B pamKax pasfuyHbIX npo-
ektoB ([MK-1.1) 1 ymeHnst MmogenupoBaTb pasnuny-
Hble cuTyauun oOLWeHNs Mexay Yy4acTHUKaMM
MEXKYNbTypHON KoMMyHuKaumm (MK-1.2).

B paccmaTtpvBaemom y4ebHuke no obuie-
CTBEHHO-NONUTUYECKOMY NepPeBOY B paMKax Kax-
A0V n3ydaemomn Temol B 6rnoke V («YnpakHeHus»)
npeanarawTca cnegyoume Buabl ynpaxHeHUN:

1) nepeBopn rnarofibHO-UMEHHbIX CrOBOCOYE-
TaHWU;

2) BOCCTaHOBMNEHME WM3HaYalbHbIX BapuvaHTOB
CMNOXXHOCOKpPALLEHHBIX CMOB (C TOYKM 3peHUsl Teo-
pUM SA3blka, TEPMUH «CITOBO» HE SIBNSETCA yAaud-
HbIM Ansi 0DO3HayYeHMs efuHUL, NEKCUYEeCKOro
YPOBHSI COBPEMEHHOIO KMTaWCKoro a3bika (bonee
nogpobHo o nNpuymHax cm. [9]), B HacToswen cTa-
Tbe O[HaKO Mbl COXpaHAeM AaHHbIA TePMUH, Mo-
CKOITbKY OH MPUHSIT B ONMCbIBAEMOM Yy4ebHMKe Mo
nepesoay);

3) BOCCTaHOBMNEHWEe OOHOW W3 4acTen rna-
ronbHO-06bEKTHOrO  crnoBocoyeTaHust  (nmogbop
noaxogswWero rnarona K CylweCcTBUTENbHOMY B
poNnu JOMOMHEHNST UMM NOOXOASALLEro CyLlecTBu-
TENbHOrOo K rnarony B ponu ckasyemoro);

4) 3anonHeHwe NponyckoB NOAXOAALMMU Chy-
XeOHbIMW CNOBaMU 1 COK3HBIMU KOHCTPYKLNSIMMU;

5) 3anonHeHue NPonycKoB NeKCUYecknMn ean-
HULAMW U3 CUHOHUMWYHOTO pSaa.

HebonbLuow pasgen ynpaxHeHun Takke npea-
ctaBneH B 6roke VI («Mopdembi»): 1) onpeaene-
HWe 3Ha4YeHMn mopdem 1 ykasaHue cros, B cocTan
KOTOPbIX OHW BXOAMAT; 2) onpegeneHne 3HavyeHun
Mopdem B cocTaBe NPeArioXeHHbIX CroB; 3) co-
eiMHeHne pa3po3HeHHbIX MopdeM B crioBa. Hanum-
une B y4yebHuKke oTgenbHoro pasgena «Mop-
dembl» 0BOYCroBNeHO CNeUMdUKON KUTaMCKOro
A3blka: Kaxabld nepornud npeacraensieT cobowm
MOMHO3HaYyHyl0 MopdhemMy, KoTopas MOXET Yyno-
TPebNATbLCA M Kak COCTaBHas 4acTb CIOXHOMO
CNnoBa, U Kak caMmocTodATeNbHasa nekcuyeckas ean-
Huua.

MoMMMO yka3daHHbIX GIOKOB, y4ebOHUK TaKkke
npeanaraeT BONPOCHI MO COAEPXKAHUIO N3YYEHHbIX
TekcToB B 6noke VIl («Bonpockl»), Hebonblume no
00BEMY TEKCTbl B paMKax M3y4yaemon Tembl ONs
nepeBoa C PyCCKOro sidbika Ha KuTanckum B 6rnoke
VIII («M3noxute no-kutamckm»), 3agaHnsa Ha MOHO-
rfiorMyeckoe U3noXKeHme BOMPOCOB B paMKax WU3y-
YyaemMon TeMbl Ha KUTaAMCKOM s3blke B Gnoke IX
(«PedhepaTnBHblE 3agaHusa»), HebonbLune No 00b-

€My TeKCTbl B paMKax n3y4yaemon TeMbl Ans nepe-
BOJA C KMTAWNCKOro si3blka Ha pycckun B 6roke X
(«dononHuTenbHbIE TEKCTLI»).

N3 npeaoctaBneHHbIX B y4eOHMKE yNpakHEeHWN
06nblasa Yyactb NMMBO OTHOCUTCS K paspsny Nek-
CUKO-rpaMmMmaTtmyeckux, nnbo HanpasneHa Ha dop-
MMPOBaHME HaBbIKOB YTEHWSI U TOBOPEHMUS Ha Ku-
Tanckom sa3bike. I3 onncaHHbix Bbile YK AaHHble
ynpaxHeHus passusatoT: 1) YK-1: npu noucke ot-
BETOB Ha BOMPOCHI B U3ydaeMoM TekcTe; 2) YK-2:
npu noarotoBke pedepaTmBHOro 3agaHus. Ouve-
BMAHO, YTO MMEHHO MEepPeBOAYECKOro nperiomre-
HWS yKa3aHHbIX KOMNETEHU I (HanpyuMep, B HaLlewn
WHTepnpeTauun, npeacTaBneHHon B NepBOn YacTun
cTaTbl) B JaHHOM criydyae He npoucxogut. Ya-
CTUYHO MOXHO roBopuTb U 0 pa3sutumn YK-5 yepes
YTeHue TEeKCToB O peanuax Poccuun n Kutasa B pam-
Kax nsyyaemon tembl. OgHako nNpu 3ToM B y4eb-
HMKe OBbIYHO HE MPONCXOAUT CONOCTaBMeHNs pea-
NniA OBYX CTpaH: B OCHOBHbIX TEKCTaX Yalle BCEro
onuceiBatoTcs peanuu Kutaa wnu gpyrux asuat-
CKUX CTPaH, a O POCCUWCKMX peanusx CTyaeHTbl
MOTYT y3HaTb NWLb U3 TEKCTOB B paMKax pasgena
«M3noxnte no-kutanckm», KoTopbld Gonblie no-
XOX Ha pa3gen oTpaboTkM YCBOEHHOrO Npu U3y4e-
HUWN OCHOBHbIX TEKCTOB NTIEKCUKO-rpaMMaTyecKoro
mMaTepuana, a He Ha oby4atowmin pasgern.

YK, Ha Hawl B3rnag, He SBASIOTCA KroyeBbiMU
npu oUeHKe KOMNETEHTHOCTHOW OPUEHTUPOBAHHO-
cTn y4ebHuka no nepesogy. fopasgo 6onee BaxHo
nocmoTpeTb, Kakme u3 nepeumcneHHbix ONK n MK
dopmupyeT paccmaTtpuBaeMblil  y4eBHWK, no-
CKONbKY MMEHHO 3TN KOMMEeTEHLUMN MMeroT Hanbo-
nee o4yeBngHoe oTHOWeHue K nepesody. OlK-1
hopmupyeTcsa Yepes oTBETbl Ha BOMPOCHI NO CO-
JepXaHno TeKCTOB, BbINOSTHEHUE NEKCUKO-rpaMm-
MaTU4eCKuUX ynpaxHeHun, pedepaTuBHbIX 3aja-
HWIA U 3aaHU MO NUCbMEHHOMY nepeBoay (B pas-
nenax «W3noxute no-kutanmckn» un «dononHm-
TenbHble TEKCTbl») Mocfne U3ydeHus TeopeTude-
CKOro feKCUKo-rpaMmaTMyeckoro marepuana B
pasgene lll («Jlekcnko-rpammaTU4eCKMn KOMMEH-
Tapuii»). OgHaKo 3a4acTyo NEKCUMKO-rpammaTmye-
CKMA KOMMEHTapui OxBaTbiBaeT [afieko He Bce
«NpOONEMHbIE» €AMHMULbI U3 OCHOBHbIX TEKCTOB
TeMbl. B kOMMeEHTapumn Takke OnMCbIBAKOTCS, Kak
npaBurno, He BCE CUHOHWMBbI, KOTOpble BCTpeyva-
I0TCA B AanbHENLWeM B YrpaXXHEHUN Ha 3anornHe-
HWe MpOoMycKoB, MU3-3a Yero npenogasaTento npu-
X0OUTCH caMoMy co3faBaTb MeToAMYeckue mare-
puanbl nepej BbINOMIHEHMEM COOTBETCTBYIOLLErO
ynpaxHeHus. OlNK-3 dopmMupyeTcs Yepes uteHue
OCHOBHbIX U OOMOSTHATENBbHbLIX TEKCTOB Ha KUTan-
CKOM £13bIKe, a TaKke 4Yepes BbINonHeHne pedepa-
TMBHbIX 3agaHuin. OgHako oopMMpoBaHME KoMre-
TEHLUMN HOCUT YaCTUYHBIA XapaKTep, MOCKOMNbKY
y4yebHVK He mpegnaraeT OTAENbHbIX 3a4aHun Ha
ayoupoBaHue (HamuuvMe ayamo3anvicy OCHOBHbIX
TEKCTOB U CUHTarM He IBNS€TCS JOCTATOYHbIM, MO-
CKOIbKY NepBOHavyanbHO 9TW TEKCTbl U CUHTarMbl B
nobom cnyvae n3yvarTcs 3pUTENbLHO), a TaKKe He
ykasblBaeT B pamkax pasgerna pedepaTvBHbIX 3a-
OaHWi, Kakve 3agaHuns nyylle BbINOMHATL YCTHO, a
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Kakve NMMCbMEHHO. Y4YeOHUK He npeanaraeTt UHTep-
aKTUBHbIX, AManorMyecknx 3agaHui, Harnpasnex-
HbIX Ha copmupoBaHne OlTK-4, a Takke cneuu-
arnbHbIX NepeBoYEeCKNX 3aaHUN C NpUBreYeHneM
KOMMblOTepa, HanpaBreHHbIX Ha dopMupoBaHUe
Or1K-5. PeanbHoCTb TakoBa, YTO CTYAEHThLI B TOM
UNN MHOWN CTeneHn camu obpallalrTcsa K pasnuu-
HbIM OHMaWH-CNOBapsaAM U cpeacTBaM MaLUUHHOMO
nepesoga npw BbINOIHEHWM NEPEBOAYECKNX 3aa-
HWI, YTO B KAKOW-TO Mepe nomoraeT popmMmpoBa-
Huto OlK-5, Ho 3TO ckopee conyTcTByloLlee, a He
0CO3HaHHOe hopMUPOBaAHMNE KOMMETEHLNMN.
OtHocutenbHo  dopmupoBanusa  TK  cyule-
CTBYET HEKOTOpasi ABYCMbICITIEHHOCTb: y4EeOHWK He
0aéT OQHO3HAYHbIX yKa3aHWN OTHOCUTEMbHO TMNa
yrpaXXHeHUn No nepesoay AN TeKCToB U3 pasfe-
nos «W3noxute no-kutanckm» u «JononHutens-
Hble TEKCTbI», NO3TOMY hakTU4eckun BbIBOp ocTa-
€Tca 3a npenogasBaTenieM: NepeBOAUTb TEKCTbl
NMMCbMEHHO, C NUCTa Unu nocnegoBartesnbHO (BO3-
MOXXHOCTb MPUMEHEHUSA TEKCTOB KakK Ansi YCTHOro,
Tak U ons NUCbMEHHOro nepeBoda OTMevaeTcs u
BO BBeAeHun Kk y4ebHuky [2, c. 10]). OgHako, no-
CKONbKY TeKCTbl B NobOM criydyae Haxogdatcst B
none 3peHuss oby4aemMoro, BO3MOXHOCTb UX YCT-
HOro nocriefoBaTenbHOro nepesoja npeacraBns-
eTcs COMHUTENbHOMW. Takum obpa3om, n3 Heobxo-
anmbix MK y4ebHUK MoxeT cnocobcTBoBaTh hop-
mupoBaHuto MK-2.1 n yactnyHo [MK-2.2 (ycTHbIN
nepesof ¢ nucta). Ans dopmuposaHuns MK-2.3 B
y4yebHMKe He npeanaraeTca HUKaKMX 3agaHun,
nvb BO BBEOEHUW OTMEYaEeTCs, YTo Mnpu nepe-
BOJE MWHU-TEKCTOB (CKOpee BCEro MMeKTCHd B
BMAY TEKCTbl U3 pasgena «[JononHuTenbHble TekK-
CTbl») PEKOMEHAYETCH MpUBMEKaTb BHELUHUE WUC-
TOYHWKM, OAHaKo 3TO MnpedHasHadeHo, npexpae
BCEro, Ansi CaMoOCTOSTENBHON paboThbl yyalumxcs
[2, c. 10]. YT0 KacaeTcsa komneTeHum cepum MK-1,
TO 3[€eCb CUTyauus Takas xe, kak u ¢ OlNnK-4: yyeb-
HWUK He npejnaraeT UHTEPaKTUBHLIX, Auanoruye-
CKMX 3aJaHuin, NO3TOMY Y CTYAEHTOB He hopMupy-
€TCA HaBblK NOCpPeHMYECKON OEeATEeNbHOCTU ANns
obecneyeHns aPPEKTUBHON MEXKYNbTYPHON KOM-
MYHMKaLUKN B Pa3fMYHbIX CUTyauusax obLLeHus.

BbiBoabl

Takum o06pas3oM, NpoBedEHHbLIN aHanu3 komrme-
TEHTHOCTHOW OPWEHTUPOBAHHOCTU Yy4ebHMKa no
06LLEeCTBEHHO-MONMUTUYECKOMY  MepeBogy  AnA
A3bIKOBOW Napbl «KUTAWCKUA — PYCCKUI» MoKasan,
YTO ANsl HEro XxapakTepHbl NPoGremMbl criegyroLLero
nnaxa: 1) npobrnemMa HeNonHOTLI U CoAaepXKaTenb-
HOW HegopaboTKn ynpaxHeHU, HanpaBeHHbIX Ha
hopMUpPOBaHME KOMNETEHLNIA, CBSA3AHHbIX C HABbI-
KaMu 4YTeHUs1, NUCbMa, ayanpPOBaHUS U FTOBOPEHMS
Ha KMTaNCKOM si3blke; 2) npobriema HEeKOHKPETHO-
CTU UMELLNXCA NepeBoaYEeCKMX YNpaxKHEHNA 1 B
LuernomM HegocTaTka ynpaxHeHuir, HanpaBneHHbIX
Ha OPMUPOBaAHME KOMMETEHLNA, CBSA3AHHbIX C

pasnuyHbIMK TUNaMu nepeBoda. Ha Haw B3rnsg, B
KayecTBe HavanbHOro Lwara Ans peLleHust npo-
f6rembl NepBoro nnaHa Heobxooumbl creayme
N3MEHEHNs B CoAepXKaHnM y4ebHuka:

1) pacwwupeHnue NEKCUKO-rpaMMaTU4ecKoro
KOMMeHTapus: BBedeHMe B pasgen nogpobHoro
ONUCaHUA BCEX CUHOHUMWYECKMX eOUHUL, KOTO-
pble BCTPe4aloTCs B NnocneaylowemM ynpaxHeHuu
Ha 3anonHeHune nponyckos (OlK-1);

2) pobasrieHve B y4ebBHWMK OTAENbHOrO pas-
aena «AyavpoBaHue», npegnaraemble B pamkax
KOTOPOro TeKCTbl HE UMEIT rpadumyeckoro Bapu-
aHTa B y4ebHuke (OrlK-3);

3) popaboTka pasgena «PedepaTtmeHble 3aga-
HUsI»: pa3aeneHne 3agaHuin Ha yCTHbIE U MMCbMEH-
Hble (Or1K-3);

4) pobaBneHne B Y4YEOHWK WHTEPaKTMBHBIX,
OManormyecknx 3ajaHun B pamKkax pasgena
«YnpaxHeHnus» (OlK-4).

PelwweHne npobnembl BTOPOro nraHa cBA3aHO
npeumyLLecTBeHHO ¢ gopaboTkon pasgenos «Us-
NoXnte NO-KNTanuCkm» n «[JononHUTEnNbHbIE TEK-
CTbI»:

1) pobaBneHve 3agaHWn MO MCMOSNb30BaHWUIO
BHELLHUX MCTOYHMKOB (B TOM uucre cetn VHTep-
HeT) Ansi MOAroTOBKM K MUCbMEHHOMY MEPEBOAY,
3ajaHvii No npeanepeBoAYECKOMY aHanuay Tek-
CTa, 3afjaHni No OLIEHKE KayecTBa MalUUHHOrO ne-
peBoaa, 3a4aHui No NCNoNb30BaHMIO OHITANH-CMo-
Bapewn n 1.n. (OlNK-5 n MK-2.3);

2) MapkupoBKka MpeasIoKEHHbIX TEKCTOB MO
TMNy nepeBofa: TeKCTbl A4S nepesoga ¢ nucra u
TeKcTbl AN nuceMeHHoro nepesoga (MK-2.1 u MNK-
2.2);

3) pnobaBneHne ayguoTekCTOB (MOHOMOrMye-
CKuX, guanormyeckmx) 6e3 rpaduyeckoro Bapu-
aHTa B y4ebHuKe 4a YCTHOro NocrneaoBaTeribHOro
nepeBoda, a Takke KpaTKMX CBEAEHWUA O COKpa-
LEHHON NepeBoaYECKON 3anncu nepen BbiNnosHe-
HWEM YMNpaXXHEeHWI Mo NocrnegoBaTenbHOMY nepe-
Boay (MK-2.2).

Mocne BHeceHMs1 0603HAYEHHbIX KINHOYEBbIX U3-
MEHEHMIN BaXXHO nogymaTb U O TOM, Kakum obpa-
30M MOXHO OTpa3uTb B coAepXaHuu y4yebHuka
onucaHHoe Bbllwe npenomMmnenue YK k nepesogye-
ckon pesitenbHocTU. B yacTHocTW, nmepcnekTue-
HbIM NpeacTaBnaeTcs BKIOYEHNE B y4eOHMK 3aaa-
HWUIA Ha MOOEeNUpPOBaHWE PasnuYHbIX CUTyauuii ne-
peBofa, B pamKax KOTOPbIX CTYAEHTbl UCMOMHSAOT
ponu B3aMMOAEWCTBYIOLLMX CTOPOH M MepeBoa-
ynka (dpopmuposaHue YK-3 n YK-4). Kpome Toro,
Ba)XHbIM B KOHTEKCTE NEpeBOAYECKON AeSATENbHO-
CcTu npepacrtasnseTca dopmupoBaHve YK-7, cBs-
3aHHOW C yMeHMeM nepeBod4vMKa OCYLLEeCTBNSATb
nepesof B HebnaronpmaTHbIX YCNOBUSX CTpecca U
OFPaHUYEHHOro KONMYeCcTBa BPEMEHU, MOITOMY,
Hanpumep, ayguoTeKkCTbl ANS NocrnegoBaTeNbHOro
nepeBoda crnegyeT 3anucbiBaTb C nay3amu, Tem
CcaMbIM XECTKO OrpaHnynBas Bpems Ha Nepesos.
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